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Andiswa miraba a los chicos jugar futbol. Ella
deseaba ser parte del equipo. Le pregunté al
entrenador si podia entrenar con ellos.

Andiswa watched the boys play soccer. She
wished that she could join them. She asked the
coach if she can practise with them.
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Los chicos le dijeron que fuera a jugar nétbol. El publico gritaba de alegria. Desde ese dia, a
Le dijeron que el nétbol es para chicas y el las chicas se les permitio jugar futbol en la
fatbol para chicos. Andiswa se enojé. escuela.

The boys told her to go play netball. They said The crowd went wild with joy. Since that day,
that netball is for girls and soccer is for boys. girls were also allowed to play soccer at the
Andiswa was upset. school.
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Andiswa corri6 hacia el entrenador y le suplicé
gue la dejara jugar. El entrenador no estaba
seguro de qué hacer. Pero decidié que
Andiswa se uniera al equipo.

Andiswa ran to the coach and begged him to
let her to play. The coach was not sure what to
do. Then he decided that Andiswa could join
the team.

Fue un juego dificil. Para el medio tiempo,
ninguno de los equipos habia anotado un gol.

The game was tough. Nobody had scored a
goal by half time.



